ICERTIFICADO. FITOSANITARIO - '

PH YTOSANITAR‘/ CERTIFICATE

N° Documento: 202002226247 4
N° 753127
Expediente: 200270009497
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL B : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : REINO UNIDO

DESCRIPCI'OH DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del axpnﬁador Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S A. - CAL. CHINCHON NRQ. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
Pacific Produce Ltd - The Threshing Bam, North WestonThame OX9 2HAOxford, United Kingdom

Cantidad declarada y nombre del Producto - Mﬂmd quantity and name of.product Nombre boténico de las plantas - Botanical ﬁame of plants
21,120,000 KG - PALTA, fruto fresco | | I ool ameens

Nimero y descripcién de buitos - Number and description of packages | Marcas distintivas - Distinguising marks

5280 CAIALS) | SAN MIGUEL

Lugar de Origen - Place of Origin N0k S8 IRrith deciaraios Pur;todeemwdaduclaradu—nedaradpomfofﬂnw
LA LIBERTAD-PERU mmmﬁm‘g e LONDON GATEWAY

Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales y ofros articulos reglamentados  This /s fo certify that plants, plant products or other regulated articles described herein have been
descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered fo be free :
oficiales adecuados y se considera que estin libres de las plagas cuarentenarias especificadas from the guarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the %
por la parte contratante importadora y que cumpien los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phytosanitary requeriments of the importing confracting party, including those for regulated
contratante importadora, incluidos los reiativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

f TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Dafe S Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

- ]

Duracion y tuhperntura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

-
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EM“WH&MWMWW Quedando prohibida su comercializacion, alteracién, adulteracion, MumWMmmHMﬂmmm
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DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
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Fecha de inspeccion 20/06/2020

Date of inspection: . | . 4
Nombre del funcionario autorizado NAVARRO MORANTE DEYSY LUCIA
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicién piyrA SABADO 20 DE JUNIO DEL 2020
Place and date of issue:
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EI SENASA, sus funcionarios y representantes deciinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado. |
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.
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Emmmma@hdc:purmﬁrﬁwﬂmUﬁﬁnLWHH'EHTﬁ.mmmthmmelem Fitosanitaria de la FAD
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